publication du volume 80 de la collection Espaces Discursifs .

BENÍTEZ FERNÁNDEZ Montserrat, DE RUITER Jan Jaap, TAMER Yousseff, 2010, Développement du plurilinguisme (Le cas de la ville d’Agadir), L’Harmattan (Collection Espaces Discursifs), Paris, 244 pages.

Au cours de la dernière décennie, 2000-2010, la situation linguistique du Maroc a évolué vers une plus grande acceptation des langues vernaculaires. La ville ‘Agadir reflète ce caractère plurilingue du Royaume nord africain car on peut y trouver toutes les situations (socio) linguistiques possibles. D’un côté elle est la capitale du Sousse, région amazighophone (berbère) et active dans le mouvement amazighe (berbère). D’un autre côté l’arabe littéraire et dialectal sont très présents dans la ville car il y a une population nombreuse d’origine arabe. Enfin, la langue française, et d’autres langues étrangères sont utilisées dans la ville dans le monde des affaires, le tourisme et l’enseignement. La ville d’Agadir s’est montrée donc un très bon exemple de l’évolution sociolinguistique que le Maroc est en train de vivre ces dernières années. Ce livre présente les résultats de trois enquêtes sociolinguistiques qui ont eu lieu dans la ville d’Agadir, au cours de sept années, sur une population de jeunes universitaires résidant dans la ville. Ces trois enquêtes ont été menées afin d’établir le profil sociolinguistique des jeunes de la ville d’Agadir et de donner des réponses à la question de quelle façon les changements de politique éducative influencent la relation de l’individu avec sa langue.
